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VENDREDI 2 JUIN 
 

9h00 Inscription 

9h30 Ouverture du colloque 

 

Séance présidée par Luba Jurgenson 

10h00 Eric Landowski (C.N.R.S., Paris) 

L’épreuve de l’autre (The Test of the Other) 

 

10h40 Peeter Torop (Université de Tartu) 

Semiootika, antropoloogia ja kultuuri analüüsitavus (Semiotics, Anthropology 

and Analysability of Culture) 

 

11h20 Pause café 

 

11h40 Richard Pottier (Université René Descartes - Paris V)  

Anthropologie et sémiotique (Anthropology and Semiotics) 

 

12h20 Mihhail Lotman (Universités de Tallinn et de Tartu) 

Hirm kui semioos (Fear as semiosis) 

 

13h15 – 15h00 Déjeuner 

 

Séance présidée par Eric Landowski 

15h00 Christiane Kègle (Université Laval, Québec)  

Psychanalyse et sémiotique : pour l’analyse de la littérature concentrationnaire 

(Psychoanalysis and Semiotics : for the Analysis of the Concentration Camp 

Literature) 

 

15h40 Tiina Kirss (Universités de Tartu et de Toronto)  

Trauma, emotsioonide semiootika ja Küüditatud eestlaste elulood (Trauma, 

Semiotics of Emotions and Life Histories of Deported Estonians) 

 

16h20 Pause café 

 

16h40 Tiiu Jaago (Université de Tartu)  

Stabiilsete ja kriitiliste aegade dünaamika elulugudes (Dynamics of Times in Life 

Histories: Interdependence of the Sense of Stability and Instability) 

  

17h20 Elena Mouratidou (Université René Descartes - Paris V)  

De la sémiotique de la représentation théâtrale à l’anthropologie culturelle. 

Pourquoi le théâtre ? (From the Semiotics of Theatre Representation to Cultural 

Anthropology. Why the Theatre?) 

 

18h00 Anneli Mihkelev (Under and Tuglas Literature Centre of the 

Estonian Academy of Sciences) 
Antropoloogia võimalustest kirjanduse uurimisel: Juri Lotman ja Clifford Geertz 

(Anthropology and Research in Literature: Juri Lotman and Clifford Geertz) 

 

18h40 Réception (Ülikooli 17) 



 

SAMEDI 3 JUIN 
 

Séance présidée par Richard Pottier  

10h00 Mondher Kilani (Université de Lausanne)  

Anthropopoiésis. Les représentations de l’anthropologie (Anthropopoiesis. The 

Representations of Anthropology) 

 

10h40 Luba Jurgenson (Université Paris-IV)  

Comment une histoire de survie devient texte. L’exemple de Robert Antelme (How 

a History of Survival becomes a text. The example of Robert Antelme) 

 

11h20 Pause café 

 

11h40 Art Leete (Université de Tartu)  

Practice and Text: an Attempt to Analyse my Komi Fieldwork Diaries 

 

12h20 Licia Taverna (Université de Tartu)  

Par où commencer une histoire de survie ? L’incipit comme lieu stratégique de 

l’indicible (Where starting to tell a History of Survival from? The Incipit as a 

Strategic Place of what cannot be said) 

 

13h15 – 15h00 Déjeuner  

 

Séance présidée par Peeter Torop 

15h00 Gabriella D’Agostino (Université de Palerme)  

La construction de la mémoire coloniale en Erythrée : les érythréens, les métis, 

les italiens (The Construction of Colonial Memory in Eritrea : the Eritreans, the 

half-caste people and the Italians) 

 

15h40 Martin Ehala (Université de Tallinn)  

Kollektiivse identiteedi semiootiline struktuur (Semiotic Structure of Collective 

Identity) 

 

16h20 Pause café 

 

16h40 Liivo Niglas et Eva Toulouze (Université de Tartu)  

Parler de soi pour changer le monde. L’exemple de Juri Vella (Speaking of 

Oneself to change the World. The Example of Juri Vella) 

 

17h20 Stefano Montes (Universités de Palerme et de Tartu)  

Vers une anthropologie de la sémiotique et une sémiotique de l’anthropologie 

(Towards an Anthropology of Semiotics and a Semiotics of Anthropology) 

 

18h00 Clôture 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

Organisation : Section d’études françaises du département de langues et littératures 

germaniques et romanes de l’université de Tartu.  

Avec le soutien de la Fondation scientifique de l’Estonie (Subvention n° 6791 et 

Subvention n° 6466) et du Centre culturel français de Tallinn. 

 

Langues de travail : français et estonien. Un service d’interprétation estonien-français et 

français-estonien sera assuré pour les conférences et les discussions.  

Les interventions seront traduites de l’estonien vers le français et du français vers l’estonien par Eva 

Toulouze, Anne Chamard, Marri Amon et Madis Jürviste. 

 

La participation au colloque est gratuite aussi bien pour les intervenants que pour le 

public. Les actes du colloque seront publiés dans la revue Studia Romanica Tartuensia. 

 

Pour de plus amples renseignements contacter : Licia Taverna 

(licia.taverna@tiscalinet.it), Stefano Montes (montes.stefano@tiscalinet.it), Jean-Pascal 

Ollivry (ollivry@gmail.com) 

 

Korraldajad : Tartu Ülikooli germaani-romaani osakonna prantsuse keele sektsioon. 

Eesti Teadusfondi (Grant n° 6791 ja Grant n° 6466) ja Tallinna Prantsuse 

Kultuurikeskuse toetusel. 

 

Konverentsi töökeeled: eesti ja prantsuse. 

Ettekanded tõlgivad eesti keelest prantsuse keelde ja prantsuse keelest eesti keelde Eva Toulouze, 

Anne Chamard, Marri Amon ja Madis Jürviste. 

 

Konverentsist osavõtt ei ole tasuline ei esinejaile ega kuulajaile. Konverentsi 

ettekannetest ilmub kogumik sarjas Studia Romanica Tartuensia. 

 

 

Ettepanekud saata ja täpsemat infot saab aadressidel :   

Licia Taverna (licia.taverna@tiscalinet.it) et  

Stefano Montes (montes.stefano@tiscalinet.it) 

Jean-Pascal Ollivry (ollivry@gmail.com) 
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